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Sigurnosne mjere opreza

Pridrzavanjem sljedecih mjera opreza produljit ¢ete vijek trajanja
prijenosnog racunala. PridrZavajte se svih mjera opreza i uputa.
Servis prepustite osoblju ovlastenog servisa, osim ako nije drukdije
navedeno u ovom priru¢niku.

Prije Ciscenja iskljucite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom i
izvadite bateriju iz uredaja. Prijenosno racunalo prebrisite istom
celuloznom spuzvom ili koznom krpicom namocenom u otopinu
tople vode i blagog deterdzZenta, a zatim uklonite visak vlage
suhom krpom.

¢ NE postavljajte racunalo @ NE postavljajte i ne
na neravne i nestabilne  <&Z7" bacajte predmete na

radne povrsine. U slu¢aju prijenosno rac¢unalo te
ostecenja kucista, nemojte u njega umetati
zatrazite pomoc servisera. nkakva strana tijela.
NEMOJTE koristiti @ NE izlazite ra¢unalo
@ prijenosno racunalo u snaznim magnetskim i
prljavim i prasnjavim elektri¢nim poljima.

okruzenjima. NE
ukljucujte ra¢unalo u
slucaju istjecanja plina.

=) NEdodirujteine D% NEMOJTE koristiti

% "w pritis¢ite zaslon rac¢unala. @ rac¢unalo u blizini
Ne postavljajte male tekucina, kiSe i vlage.
predmete u blizinu NEMOJTE koristiti
prijenosnog racunala modem za vrijeme
koji bi mogli izgrepsti grmljavine.
raCunalo ili upasti u njega.

@ NEMOJTE drzati @ Upozorenje o sigurnosti
prijenosno ra¢unalo » baterije:
u'I.<riIu ?“ na flrugim NE bacajte bateriju
dijelovima tijela kako U vatru. NEMOJTE

biste izbjegli nelagodu
i ozljede do kojih moze
doci zbog izloZzenosti
toplini.

napraviti kratki spoj na
kontaktima baterije.
NEMOJTE rastavljati
bateriju.
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SIGURNATEMPERATURA: | =
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&7 Prijenosno rac¢unalo
smije se koristiti samo

NAZIVNI ULAZNI
NAPON: Nazivni napon
naveden je na natpisnoj

pri temperaturama plocici s donje strane
okruzenja od 5 °C (41 °F) racunala i mora biti
do 35 °C (95 °F). jednak naponu strujnog
adaptera.
NEMOJTE nositi ni m NEMOJTE koristiti
@ prekrivati uklju¢eno snazna otapala poput
prijenosno racunalo razrjedivaca, benzola
materijalima koji bi i ostalih kemikalija na
mogli sprijeciti protok uredaju i u njegovoj
zraka, npr. torba. blizini.
NEMOJTE koristiti Pogre$no umetnuta
(7 oStecene kabele za <=7 baterija moze uzrokovati
napajanje, ostecenu eksploziju i ostetiti
dodatnu opremu i ostale prijenosno racunalo.
ostecene periferne
uredaje.

Dijelove ovog proizvoda moguce je ponovo koristiti i
reciklirati. Simbol prekrizenog kosa za otpatke oznacava
da se proizvod (elektri¢na i elektronicka oprema te baterije
koje sadrzZe zivu) ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Elektronicke proizvode odlozite prema vazeéim
lokalnim propisima.

E NEMOJTE odlagati prijenosno ra¢unalo u komunalni otpad.
—

NE odlazite bateriju zajedno s komunalnim otpadom. Simbol
prekrizene kante za otpatke oznacava da se baterija ne smije
odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
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Priprema prijenosnog racunala

U nastavku se donose kratke upute za rad s prijenosnim ra¢unalom.

Umetnite bateriju

J

Prikljucite adapter za izmjeni¢nu struju

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo



Otvaranje LCD zaslona

Palcem paZljivo podignite zaslonsku plocu.

2. Lagano namjestite zaslonsku plo¢u u udoban kut gledanja
pomicuci je prema naprijed ili unatrag.

I -aey
o

Ukljucivanje uredaja
Pritisnite tipku za uklju¢ivanje ispod LCD zaslona.

2. Svjetlinu LCD zaslona ugodite pritiskom na tipke [Fn]+[F5] ili
[Fn]+[F6].

/
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RAD s DODIRNOM PLOHOM

A

Gumb za pomak
desno

Gumb za

pomak desno
Gumb za pomak
lijevo

Gumb za pomak
lijevo

Uredite ponasanje
touchpad-a u Windows
Control Panel (Kontrolni
panel)> Mouse Properties
(Karakteristike misa)

> Elantech > Options
(Opcije)....

A. Pomicite prst po dodirnoj plohi da biste pomaknuli pokazivac.
Mozete takoder pritisnuti lijevu tipku i povlaciti prst da biste
povukli odabranu stavku.

B. Lijevuidesnu tipku koristite kao standardne tipke misa.

Koristite dva prsta za skrolovanje navise/nanize/levo/desno na
touchpad-u za pomicanje prozora gore/dole/levo/desno.

D. Koristite tri prsta za tapkanje touchpada. Ova akcija imitira funkciju
desnog klika misa.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo 7



Upoznavanje s dijelovima
Desna strana
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Izlazni prikljucak za slusalice

Prikljucak za stereo slu3alice (1/8 inca) sluzi za povezivanje
audioizlaza prijenosnog rac¢unala na zvucnike ili slusalice
s pojacalom. Priklju¢ivanjem opreme na ovu uticnicu
automatski se onemogucuju ugradeni zvucnici.

Ulazni priklju¢ak za mikrofon

Priklju¢ak za mono mikrofon (1/8 in¢a) sluzi za prikljuc¢ivanje
vanjskog mikrofona na rac¢unalo ili za povezivanje

kabela za prijenos izlaznih signala audiouredaja.
Prikljuc¢ivanjem opreme na ovu uti¢nicu automatski se
onemogucuje ugradeni mikrofon. Ovu znacajku koristite za
videokonferencije, razgovore ili snimanje zvu¢nih zapisa.

%5 USB prikljuéak (2.0/1.1)

USB (en. Universal Serial Bus — univerzalna serijska
sabirnica) priklju¢ak kompatibilan je s USB 2.0 ili USB 1.1
uredajima poput tipkovnica, pokazivackih uredaja, kamera,
tvrdih diskova, pisaca oi skenera povezanih u seriju 12
Mbita/s (USB 1.1) i 480 Mbita/s (USB 2.0). USB omogucuje
istovremen rad mnogih uredaja na jednom racunalu,

kod kojeg neki periferni uredaji imaju ulogu dodatnih
priklju¢nica ili ¢vorista. USB podrzava brzu izmjenu uredaja
tako da se vecina perifernih uredaja moze prikljucivati i
odvajati bez ponovnog pokretanja racunala.

Izlaz za monitor

15-pinski D-sub priklju¢ak za monitor podrzava standardne
VGA-kompatibilne uredaje poput monitora ili projektora za
prikaz na vecim eksternim zaslonskim uredajima.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo
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Priklju¢ak za LAN mrezu

RJ-45 LAN priklju¢ak s osam pinova vedi je od RJ-11
modemskog prikljucka i podrzava standardni Ethernet
kabel za povezivanje na lokalnu mrezu. Ugradeni konektor
omogucuje pouzdan rad bez dodatnih adaptera.

Ulaz za istosmjerno napajanje

PriloZeni strujni adapter pretvara izmjeni¢ni napon u
istosmjerni koji se koristi s ovom uti¢nicom. Putem ove
uti¢nice napaja se prijenosno racunalo i puniinterna
baterija ra¢unala.Kako biste izbjegli oStecenja prijenosnog
racunala i baterije, uvijek koristite priloZeni strujni adapter.
POZOR: ADAPTER ZA VRIJEME UPORABE MOZE POSTATI
TOPAO ILI VEOMA VRUC. NE PREKRIVAJTE ADAPTER |
DRZITE GA PODALJE OD TIJELA.

Lijeva strana
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© °5 uUsB prikljucak (2.0/1.1)
(2) Dl Utor za flash memorijsku karticu

Za koristenje memorijskih kartica iz uredaja kao $to su
digitalne kamere, MP3 playeri, mobilni telefoni i dlanovnici,
obic¢no je potrebo nabaviti ¢ita¢ vanjskih memorijskih
kartica. Medutim, u ovo prijenosno ra¢unalo ugraden je
C¢ita¢ memorijskih kartica velike brzine koji moze Citati i
zapisivati na mnoge flash memorijske kartice. Pojedinosti
potrazite u nastavku.
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) Opticki pogon

Razliciti modeli prijenosnog racunala imaju razli¢ite vrste
optickih pogona. Opticki pogon prijenosnog rac¢unala
moze podrzavati kompaktne diskove (CD) i/ili digitalne
videodiskove (DVD) te mnoge diskove s mogu¢noscu
snimanja (R) i visekratnog snimanja (RW). Pojedinosti za
svaki model potrazite u tehnickim karakteristikama.

Gumb za otvaranje optickog pogona u hitnim
slu¢ajevima (polozaj varira ovisno o modelu)

Gumb za otvaranje u hitnim slu¢ajevima sluzi za otvaranje
ladice optickog pogona u slucaju neispravnosti gumba

za elektronicko otvaranje ladice. Nemojte koristiti ovu
znacajku kao zamjenu za elektroni¢ko otvaranje ladice.

Straznja strana
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Prikljuc¢ak za Kensington® lokot

Priklju¢ak za Kensington® lokot omogucuje zastitu
prijenosnog racunala uz pomoc¢ sigurnosnih proizvoda
kompatibilnih sa sustavom Kensington®. Ti proizvodi
obi¢no obuhvacaju metalni kabel i lokot kojima se sprecava
pomicanje prijenosnog racunala od fiksnog predmeta.
Takoder mogu obuhvacati detektor pokreta koji u slucaju
pomicanja prijenosnog racunala aktivira zvu¢ni alarm.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo



¢) HoMIHDMI prikljucak (na izabranim modelima)

4]

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je
nekomprimirano digitalno audio/video sucelje izmedu

bilo kojeg izvora audio/video signala, poput prijamnika za
kabelsku televiziju, DVD playera i A/V prijamnika, te uredaja
za reprodukciju audio/video sadrzaja, kao $to je digitalna
televizija (DTV). Podrzava standardni, poboljsani i HD video,
kao i visekanalni digitalni audio putem jednog kabela.
Prenosi sve ATSC HDTV standarde i podrzava 8-kanalni
digitalni audio, nudeci propusnost za buduce nadogradnje
ili zahtjeve.

Ventilator 1

Ovisno o grani¢nim postavkama temperature, ventilator
odvodi visak topline iz ratunala. VAZNO! Ne blokirajte
ventilacijske otvore knjigama, papirima, odjecom, kabelima i
drugim predmetima da ne bi doslo do pregrijavanja racunala.

Ventilator 2 (na izabranim modelima)

Prednja strana

@ <P Sistem audio zvu¢nika

Ugradeni sistem stereo zvucnika dozvoljava vam slusati
audio zapis bez dodataka. Multimedijski zvuéni sistem
sadrzi integrirani digitalni audio kontroler koji proizvodi
bogati, Zivopisan zvuk (rezultat se poboljsava eksternim
stereo slusalicama ili zvuc¢nicima). Audio opcije su softverski
kontrolirane.
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Oporavak prijenosnog racunala

Koristenje particije za oporavak

Particija za oporavak brzo vraca softver prijenosnog racunala u
izvorno stanje. Prije koristenja particije za oporavak sustava kopirajte
podatkovne datoteke (npr. Outlookove PST datoteke) na diskete

ili mrezni pogon i zabiljezite prilagodene konfiguracijske postavke
(poput postavki mreze).

O particiji za oporavak sustava

Particija za oporavak sustava je prostor na tvrdom disku rezerviran
za vradanje u izvorno stanje operacijskog sustava, upravljackih

i usluznih programa koji su tvornicki instalirani na prijenosno
racunalo.

VAZNO! NEMOJTE brisati
@ particiju s nazivom

“RECOVERY". Particija za
oporavak sustava stvorena
je u tvornici i korisnici je ne
mogu vratiti ako se izbrise.
U slu¢aju poteskoca s oporavkom sustava, prijenosno ra¢unalo
odnesite u ovlasteni ASUS-ov servis.

Koristenje particije za oporavak sustava:

1. Pritisnite [F9] tijekom pokretanja sustava

2.  Pritisnite [Enter] da biste odabrali Windows Setup [EMS
Enabled] (Instalacija sustava Windows [EMS omogucen]).

3. Proditajte upute u prozoru “ASUS Preload Wizard” (ASUS-ov
Carobnjak za predinstalaciju) i kliknite Next (Dalje).

4. Odaberite mogucnosti particije i kliknite Next (Dalje).
Mogucnosti particije:
Recover Windows to first partition only (Oporavi Windows
samo za prvu particiju)
Ta mogucnost bride samo prvu particiju omogucujuci Vam da zadrZite
ostale particije i stvorite novu particiju sustava kao pogonsku jedinicu
HCII'
Recover Windows to entire HD (Oporavi Windows za cijeli
tvrdi disk)
Ta mogucnost bride sve particije s tvrdog diska i stvara novu particiju
sustava kao pogonsku jedinicu“C".

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo



Recover Windows to entire HD with 2 partition (Oporavi
Windows za cijeli tvrdi disk s 2 particije)

Ta mogucnost brie sve particije s tvrdog diska i stvara dvije nove
particije, “C" (60%) i “D" (40%).
5. Zadovrietak oporavka sustava slijedite zaslonske upute.

@ AZurirane upravljacke i usluzne programe potrazite na web-
mjestu www.asus.com.

Koristenje DVD-azaoporavak sustava (naodredenim
modelima)

Kreiranje DVD-a za vracanje sistema:

1. Kliknite duplim klikom na ikonicu Al Recovery Burner (Al snimanje
za vracanje sistema) na Window desktopu.

2. Ubacite prazan me=mes i
DVD za snimanije P
u opticki drajv i W e, :
kliknite na Start r—
zakreiranje DVD- :

ja za vracanje sistema.

3. Pratite upute na zaslonu za kreiranje DVD-ja za vracanje
sistema.

@ Pripremite tri prazna DVD-a za snimanje za kreiranje DVD-ja za
vracanje sistema.

@ VAZNO! Prije oporavka sustava na prijenosnom ra¢unalu uklonite
dodatni sekundarni tvrdi disk. Microsoft smatra da biste, ako
sustav Windows Vista instalirate na pogresan diskovni pogon ili
formatirate pogresnu diskovnu particiju, mogli izgubiti vazne
podatke. Pojedinosti potrazite na http://support.microsoft.com/
kb/937251/en-us.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo 13



Koristenje DVD-a za oporavak sustava:

1.

Umetnite DVD-a za oporavak sustava u opticki pogon.
Prijenosno ra¢unalo mora biti uklju¢eno.

Ponovo pokrenite prijenosno racunalo, prilikom pokretanja
sustava pritisnite <Esc>, uz pomoc strelice dolje odaberite
opticki pogon (mozda Ce biti oznacen kao “CD/DVD”) pa
pritisnite <Enter> da biste sustav pokrenuli s DVD-a za oporavak
sustava.

Odaberite moguc¢nosti particije i kliknite Next (Dalje).
Mogu¢nosti particije:

Recover Windows to first partition only (Oporavi Windows
samo za prvu particiju)

Ta mogucnost brise samo prvu particiju omogucujuci Vam da
zadrzite ostale particije i stvorite novu particiju sustava kao
pogonsku jedinicu “C".

Recover Windows to entire HD (Oporavi Windows za cijeli
tvrdi disk)

Ta mogucénost brise sve particije s tvrdog diska i stvara novu
particiju sustava kao pogonsku jedinicu“C”,

Recover Windows to entire HD with 2 partition (Oporavi
Windows za cijeli tvrdi disk s 2 particije)

Ta mogucénost brise sve particije s tvrdog diska i stvara dvije
nove particije, “C" (60%) i “D” (40%).

Za dovrsetak oporavka sustava slijedite zaslonske upute.

!\ UPOZORENJE: Nemojte vaditi disk za oporavak (osim kada se to

od Vas zatrazi) za vrijeme oporavka sustava jer e u suprotnom
particije biti neiskoristive.

@ Azurirane upravljacke i usluzne programe potrazite na web-

mjestu www.asus.com.
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Propisi i izjave o sigurnosti

Izjava Savezne komisije za komunikacije

Ovaj uredaj sukladan je propisima navedenim u ¢lanku 15. FCC
pravila. Rukovanje uredajem obuhvaceno je sljede¢im dvama
uvjetima:

«  Uredaj ne smije stvarati Stetne smetnje.

«  Uredaj mora biti u moguénosti prihvatiti svaku smetnju,
uklju€ujuci smetnju koja moze izazvati nezeljeni rad.
Ovaj uredaj je ispitan i sukladan ogranicenjima koja vrijede za
digitalne uredaje B klase, u skladu s ¢lankom 15. FCC propisa. Ta
ograni¢enja namijenjena su za osiguranje razumne razine zastite
protiv Stetnih smetnji u ku¢anstvima. Ova oprema stvara, koristi i
moze emitirati energiju radijske frekvencije te, ako nije ugradena
i koristena u skladu s uputama, moze izazvati Stetne smetnje u
radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstva da do smetnji
nece dodi kod odredenog nacina ugradnje. Ako oprema izaziva
Stetne smetnje u radijskom i televizijskom prijamu, 5to se moze
utvrditi isklju¢ivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem opreme, korisnik bi
trebao ukloniti smetnje na neki od sljedecih nacina:

«  Preokrenuti ili premjestiti prijamnu antenu.

«  Povecati razmak izmedu opreme i prijamnika.

«  Opremu i prijamnik prikljuciti na razliite uti¢nic.

«  Zapomoc se obratiti dobavljacu ili ovlastenom radio/TV
serviseru.

‘& FCC propisi zahtijevaju uporabu oklopljenog kabela za napajanje
u cilju ispunjenja zahtjeva u pogledu ogranicenja emisija i

sprje¢avanja smetnji kod radijskog i televizijskog prijama.
Obvezno koristite samo prilozeni kabel za napajanje. Koristite
samo oklopljene kabele za povezivanje ulaznih i izlaznih uredaja
s ovim uredajem. Promjene ili izmjene koje nije izri¢ito odobrila
strana koja je odgovorna za sukladnost proizvoda, mogu dovesti
do gubitka prava na koristenje ovog uredaja.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo



(Reprint Saveznih propisa #47, ¢lanak 15.193, 1993. Washington
DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records
Administration, U.S. Government Printing Office.)

FCCizjava o izloZzenosti radijskoj frekvenciji

Promjene ili izmjene koje nije izri¢ito odobrila strana koja je

@ odgovorna za sukladnost proizvoda, mogu dovesti do gubitka
prava na koristenje ovog uredaja. “Proizvodac izjavljuje da je
ovaj uredaj ogranicen za uporabu od 1. do 11. kanala u 2.4 GHz
frekvencijskom pojasu putem posebne programske opreme
kojom se upravlja u SAD-u."

Ova je oprema sukladna FCC propisima o grani¢nim vrijednostima
izlozenosti radijskim frekvencijama u nenadziranim okruZenjima. Da
biste osigurali sukladnost s propisima FCC smjernice o izloZzenosti
radio-frekvencijskom zracenju, za vrijeme prijenosa izbjegavajte
izravan kontakt s antenom. Radi sukladnosti s propisima o izlozenosti
radio-frekvencijskom zracenju, krajnji korisnici moraju se pridrzavati
posebnih uputa.

Izjava o sukladnosti (R&TTE smjernica 199/5/EC)

Sljededi su uvjeti ispunjeni te se smatraju bitnim i dostatnim:

«  Bitni zahtjevi kao u [¢lanku 3]
«  Zahtjevi zastite zdravlja i sigurnosti kao u [¢lanku 3.1a]

« lIspitivanje sigurnosti elektri¢cne opreme prema normi [EN
60950]

«  Zahtjevi zastite za elektromagnetsku kompatibilnost u [¢lanku
3.1b]

« Ispitivanje elektromagnetske kompatibilnosti prema normi [EN
301 489-1] u [EN 301]

+ lIspitivanje prema normi [489-17]
Ucinkovito koristenje radijskog spektra kao u [¢lanku 3.2]
Radijsko ispitivanje prema normi [EN 300 328-2]

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo



Upozorenje o CE oznaci

Ovo je proizvod B klase koji moze uzrokovati smetnje u radijskom
prijamu u kuéanstvima. U tom slucaju, korisnici moraju poduzeti
odgovarajuce korake.

Izjava o izlozenosti infracrvenom (IC) zrac¢enju za
Kanadu

Ova je oprema sukladna propisima o grani¢nim vrijednostima
izlozenosti infracrvenom zracenju u nenadziranim okruzenjima. Da
biste osigurali sukladnost s propisima IC smjernice o izlozenosti
radio-frekvencijskom zracenju, za vrijeme prijenosa izbjegavajte
izravan kontakt s antenom. Radi sukladnosti s propisima o izlozenosti
radio-frekvencijskom zracenju, krajnji korisnici moraju se pridrzavati
posebnih uputa.

Rukovanje njime podlijeze ovim dvama uvjetima:

«  ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje, i

«  ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, ukljucujuci smetnje koje
mogu dovesti do neZeljenog rada uredaja.

Da bi se izbjegle radijske smetnje licenciranih usluga (npr. mobilni
satelitski sustavi na susjednom kanalu), uredaj je namijenjen za
uporabu u zatvorenim prostorima podalje od prozora kako bi se
osigurala maksimalna zastita. Oprema (ili prijamne antene) koje se
montiraju na otvorenom pdolijezu licenci.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo



Kanali za bezi¢ni prijenos podataka u razlicitim
regijama

Sj. Amerika 2.412-2.462 GHz Kanali 01 do 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanali01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanali 01 do 13

Ogranicenje frekvencijskog pojasa u Francuskoj

Neka podrucja Francuske imaju ogranicen frekvencijski pojas.
Ogranicenja maksimalne snage u zatvorenim prostorima su sljedeca:

. 10 mW za cijeli 2,4 GHz pojas (2400 MHz-2483.5 MHz)
« 100 mW za frekvencije izmedu 2446.5 MHz i 2483.5 MHz

@ Kanali od 10 do 13 rade u rasponu od 2446.6 MHz do 2483.5
MHz.

Postoji nekoliko mogucnosti koristenja na otvorenom: Za koristenje
na privatnom posjedu ili privatnom posjedu javnih osoba potrebno
je dobiti odobrenje Ministarstva obrane, uz maksimalno dopustenu
snagu od 100mW u rasponu frekvencija od 2446.5 do 2483.5 MHz.
Zabranjeno je koristenje na javnim povrsinama.

U dolje navedenim departmanima, za cijeli 2.4 GHz pojas:

«  Maksimalno dopustena snaga u zatvorenim prostorima iznosi
100 mW.

«  Maksimalno dopustena snaga na otvorenom iznosi 10 mW.
Departmani u kojima je dopusteno koristenje raspona frekvencija
od 2400 do 2483.5 MHz s maksimalno dopustenom snagom u
zatvorenim prostorima manjom od 100 mW i manjom od 10mW na
otvorenom:
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01 Ain 02 Aisne 03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Droéme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales

67 Bas Rhin 68 HautRhin 70 Haute Sadne
71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges

89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne
U buduc¢nosti ¢e najvjerojatnije doci do izmjena navedenih
ogranicenja, ¢ime Ce se beZi¢ne LAN kartice modi koristiti u vise
podru¢ja u Francuskoj. Najnovije podatke potrazite od ART-a (www.
art-telecom.fr).

@ WLAN kartica odasilje manje od 100 mW, ali vise od 10 mW.

Korisnicki priru¢nik za prijenosno rac¢unalo 19



20

Sigurnosne napomene za UL

Prema zahtjevima standarda UL 1459 za telekomunikacijsku
(telefonsku) opremu koja treba biti elektri¢nim putem priklju¢ena na
telekomunikacijsku mrezu ciji vrsni napon ne smije prelaziti 200V,
300V izmedu dvaju vrinih opterecenja i 105V rms, te koja mora biti
instalirana i koristena u skladu s propisima Nacionalnog zakona o
elektri¢noj energiji (NFPA 70).

Prilikom koristenja modema prijenosnog racunala pridrzavajte
se osnovnih sigurnosnih mjera predostroznosti da biste smanijili
opasnost nastanka pozara, elektri¢cnog udara i tjelesnih ozljeda,
uklju¢ujudi:

«  Nemojte koristiti prijenosno racunalo u blizini vode, primjerice,
kada, umivaonika, sudopera, kade za pranje rublja, bazena za
plivanje ili u vlaznom podrumu.

«  Nemojte koristiti prijenosno racunalo za vrijeme grmljavine.
MozZe dodi do elektri¢nog udara izazvanog gromom.

«  Nemojte koristit prijenosno ra¢unalo u podru¢ju istjecanja plina.
Prema zahtjevima standarda UL 1642 o primarnim (jednokratnim) i
sekundarnim (punjivim) Litijskim baterijama koje sluze za napajanje
proizvoda. Baterije sadrze metalni litij, leguru ili ion litija, te se

mogu sastojati od jedne, dviju ili vise serijski, paralelno ili na oba
nacina povezanih elektrokemijskih celija u kojima se nepovratnom
ili povratnom kemijskom reakcijom kemijska energija pretvara u
elektri¢nu.

«  Ne bacajte baterije prijenosnog racunala u vatru bududi da
bi mogle eksplodirati. Da biste smanijili opasnost od nastanka
tjelesnih ozljeda zbog pozara i eksplozija, pridrzavajte se
lokalnih propisa o odlaganju baterija.

«  Da biste smanijili opasnost od nastanka tjelesnih ozljeda zbog
pozara i eksplozija, nemojte koristiti strujne adaptere ili baterije
iz drugih uredaja. Koristite samo strujne adaptere i baterije s
UL odobrenjem, koje mozete nabaviti kod proizvodacaiili u
ovlastenim prodavaonicama.
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Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A tezi od 3 kg moraju koristiti
odobrene kabele za napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75
mm? ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”.

(elektri¢na i elektronicka oprema te okrugle baterije koje
sadrze Zivu) ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
Elektronicke proizvode odlozite prema vazecim lokalnim
propisima.

E Simbol prekrizene kante za otpatke oznacava da se proizvod

REACH

Saglasnost s REACH (Registracija, Evaluacija, Autorizacija i restrikcija
kemikalija) regulativnim opsegom, mi objavljujemo kemijske substance
u nasim proizvodima na ASUS REACH internet prezentaciji na adresi
http://green.asus.com/english/REACH.htm.
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Oprez pri koristenju litijskih baterija za Nordijske
zemlje (za litij-ionske baterije)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaflen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

B DA OMERIL, fAROITIC R Y £9, 2SN EMEN T 256, BEHR
WKHESh 2 bDEME->TFEW, BIEFORRIH > B LTFEW,
(Japanese)

BHVUMAHMWE! Mpwn 3ameHe akkymynAaTopa Ha akKymynAaTop MHOrO
TUMa BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. YTUnnmsnpynte akkymynatop B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM NpounssoamTens. (Russian)
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Ovaj je proizvod zasti¢en jednim ili vise sljedecih
patenata SAD-a:

7,416,423;7,415,588; 7,413,402; 7,411,791, 7,408,855, 7,403,378;
7,400,721;7,399,011;7,394,533; 7,392,968; 7,388,754; 7,388,752;
7,388,743;7,382,605; 7,382,314, 7,375,952; 7,374,433, 7,373,493;
7,369,402; 7,369,064; 7,362,568; 7,362,521, 7,362,276; 7,361,034;
7,359,209; 7,359,189; 7,355,372; 7,353,408; 7,352,586; 7,343,645;
7,342,777;7,342,193; 7,332,990; 7,328,354; 7,327,568; 7,325,241;
7,321,523;7,319,585; 7,304,257; 7,299,479; 7,294,021; 7,294,011;
7,293,890; 7,293,273, 7,276,660; 7,267,566; 7,261,579; 7,261,573;
7,261,331;7,259,342;7,257,761; 7,245,488; 7,241,946; 7,234,971;
7,233,555;7,229,000; 7,224,657; 7,223,021, 7,218,587, 7,218,096;
7,213,250;7,203,856; 7,193,580; 7,189,937, 7,187,537, 7,185,297;
7,184,278;7,164,089; 7,161,541; 7,149,911, 7,148,418; 7,137,837,
7,133,279;7,130,994; 7,125,282;7,120,018; 7,111,953; 7,103,765;
7,100,087;7,091,735; 7,088,592; 7,088,119; 7,086,887; 7,085,130;
7,078,882;7,068,636; 7,066,751; 7,061,773, 7,047,598; 7,047,541;
7,043,741;7,039,415; 7,035,946; 7,002,804; 6,980,159; 6,969,266;
6,946,861; 6,938,264; 6,933,927, 6,922,382; 6,873,064; 6,870,513;
6,843,407; 6,842,150; 6,827,589; 6,819,564; 6,817,510; 6,788,944;
6,783,373;6,782,451; 6,775,208; 6,768,224; 6,760,293; 6,742,693;
6,732,903; 6,728,529; 6,724,352, 6,717,802;6,717,074; 6,711,016;
6,694,442; 6,693,865; 6,687,248; 6,671,241, 6,657,548; 6,639,806;
6,622,571, 6,618,813; 6,612,850; 6,600,708; 6,561,852; 6,515,663;
6,509,754; 6,500,024; 6,491,359; 6,456,580; 6,456,492; 6,449,224;
6,449,144; 6,430,060; 6,415,389; 6,412,036; 6,407,930; 6,396,419;
6,396,409; 6,377,033; 6,339,340; 6,330,996; 6,310,779; 6,305,596;
6,301,778; 6,253,284; 6,226,741, 6,147,467, 6,095,409; 6,094,367;
6,085,331; 6,041,346; 5,963,017,

U.S. Patent Design D563,594; D557,695; D545,803; D542,256;
D538,276; D534,889; D518,041; D510,325; D510,324; D509,194;
prijave patenata.
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Proizvodac

ASUSTek COMPUTER INC.

Adresa, Grad

No. 150, LI-TE RD,, PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C

Drzava

TAIWAN

Ovlasteni predstavnik u Evropi ASUS COMPUTER GmbH
Adresa, Grad HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Drzava GERMANY
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